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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2024 M. cooieiiiiiiiieeee e Nr.

I. SPECIALIOJI DALIS

Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — GRA), atstovaujama
GRA direktoriaus Sigito Dzekunsko. veikian¢io pagal GRA nuostatus (toliau — Pirkeéjas), ir

Cateks d.d., atstovaujamai veikiangio pagal 2024 m. kovo 29 d. Cateks d.d.
generalinio direktoriaus Matija Bilandzija suteiktus igaliojimus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje
prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,.Salimi,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymu (toliau — VPI) ir atsizvelgdamos i tai, kad
Pirkéjui Lietuvos Respublikos krasto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo 3
straipsnio 3 dalies 2 punktu ir Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro isakymu patvirtintais
Gynybos resursy agentiiros prie Krasto apsaugos ministerijos nuostatais yra pavesta apriipinti Krasto
apsaugos sistemos institucijas prekémis, paslaugomis ir darbais, 2024 m. kovo 18 d. Centringje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje paskelbtomis vie$ojo pirkimo ,,Audinys lauko uniformos kostiumo*
(pirkimo Nr. 713048) salygomis sudare Sig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamag
L»Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti audinj lauko uniformos kostiumui universalaus
marginimo (toliau — Prekés), atitinkantj Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija audiniui lauko
uniformos kostiumui universalaus marginimo* nustatytus reikalavimus ir ne prastesniy techniniy
rodikliy kaip yra nurodyta Sutarties 2 priede ,,Pasiiilymas™ (toliau — 2 priedas), bei pagamintg pagal
Pardavéjo patvirtintg darbinj pavyzdi.

1.2. Isigyjamy Prekiy minimalus kiekis 464 000 (keturi §imtai SeSiasdeSimt keturi tokstanc¢iai) metry,
maksimalus kiekis — 603 200 (Sesi Simtai trys tukstanciai du Simtai) metry.

1.3. Pirkéjas jsipareigoja iSpirkti minimaly prekiy kiekj nurodytg Sutarties Specialiosios dalies 1.2
papunktyje ir neisipareigoja iSpirkti viso maksimalaus Sutarties Specialiosios dalies 1.2 papunktyje
nurodyto Prekiy kiekio per visg Sutarties galiojimo laikotarpij.

1.4. Mokétojas - Lietuvos kariuomené, uz prekes sumoka Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/prekiu jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Prekiy mato vieneto (metro) jkainis yra 8,36 Eur (astuoni eurai 36 ct), be 21 % pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM). I Prekiy jkainj jskaiciuoti visi mokesc¢iai ir visos Pardavéjo islaidos,
susijusios su Prekiy pardavimu ir pristatymu (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo), bei
visos kitos i§laidos ir mokesciai, galintys turéti jtakos Prekiy ikainiams ar galintys atsirasti vykdant $ig
Sutartj. Sudarydamas §ig Sutartj, Pardavéjas jvertina visas Prekiy apimtis bei prisiima rizikg dél islaidy
dydziy svyravimo.

2.2. Pradinés Sutarties verté yra 5042 752,00 Eur (penki milijonai keturiasde§imt du tiikstanciai
septyni Simtai penkiasdesimt du eurai, 00 ct) be PVM. PVM néra pridedamas, nes Pardavéjas yra
uzsienio valstybéje registruota jmoné.

2.3. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.4. Jkainio perzilros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2. ir Sutarties Specialiosios dalies
2.5 papunkciuose.

2.5. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢ inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy
perskai¢iavima (keitimg) ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo (jeigu
perskai¢iavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskai¢iavimo pagal §j papunktj dienos), jeigu
gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy pokytis (k), apskaicCiuotas kaip nustatyta 2.5.3.
papunktyje, virija 10 procenty. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny




agentlros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§
kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

2.5.1. Perskaiciuotieji jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu (toliau — Susitarimas) ir taikomi
uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro Susitarima dél jkainiy perskai¢iavimo.

2.5.2. Susitarimas turi bti sudarytas per 7 (septynias) darbo dienas nuo Salies pateikto tinkamo
prasymo perskai¢iuoti Sutarties jkainius gavimo dienos. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso
reikSme laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai¢iuotus jkainius, perskai¢iuota pradinés sutarties verte.

2.5.3. Nauji ikainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

a,=a+ an k
=% 100 ")

a — sutarties prekés jkainis (Eur be PVM)) (jei jkainis buvo perskaiCiuotas, tai po paskutinio
perskai¢iavimo).

a, — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — pagal gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksg' (pasirenkamas ,, Apdirbamoji
gamyba “ 2, Tekstilés gaminiy gamyba (visa rinka)“) kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas)
(%). k" reik§mé skai¢iuojama pagal formule:
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Indhaujausias — kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias paskelbtas
gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy indeksas (pasirenkamas ,, Apdirbamoji gamyba“ =2 ,,
Tekstilés gaminiy gamyba (visa rinka)®).

Indpaia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy
indeksas (pasirenkamas ,, Apdirbamoji gamyba =2 ,, Tekstilés gaminiy gamyba (visa rinka)*). Pirmojo
perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaifiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo;

2.5.4. Skai¢iavimams indeksy reik§mes imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas
pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o
apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejuy skaitmeny po kablelio;

2.5.5. Vélesnis jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskai¢iavimas.

2.5.6. Jeigu gamintojy parduotos pramonés produkcijos kainy pokytis (k), apskai¢iuotas kaip nustatyta
2.5.3 papunktyje, virSija 50 (penkiasdeSimt) procenty nuo pradinio Sutarties jkainio Sutarties
pasiraSymo diena, Prekés jkainiai bus perskai¢iuojami maksimaliu 50 (penkiasdeSimties) procenty
poky¢iu.

2.6. Jei Sutarties kaina buvo perzitiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas, atitinkamai
patikslinama (did¢ja arba mazéja) pradines Sutarties verte.

2.7. . Siai sutariai taikomas Bendrosios dalies 12.9 papunkéio nuostatos.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja nuo Sutarties jsigaliojimo dienos per 4 (keturis) ménesius pristatyti 100
000 (viena Simtg tikstanciy) metry ir per 5 (penkis) ménesius — 200 000 (du Simtus tikstan¢iy) metry
Prekiy. Likes Prekiy kiekis pristatomas pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus per 4 (keturis) ménesius nu
o uzsakymo pateikimo dienos, uzpildant Sutarties 3 prieda ,,UzZsakymas (forma)*.

3.2. Prekiy pristatymo vieta — Lietuvos kariuomenés Depy tarnyba, Gamybos g. 14, 76128 Siauliai,
Lietuva.

! Prieiga per interneta: https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R259#/




3.3. Prekiy pristatymo salygos — DDP INCOTERMS 2020.

3.4. Pardavéjas ivykdo Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 ir 3.5.3 papunkcivose nurodytus
isipareigojimus.

3.5. Pardavéjas isipareigoja Prekiy gamyba pradéti tik su Pirkéju suderinus darbinius pavyzdzius, kaip
tai numatyta Sutarties 1 priede.

3.6. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy,
nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo pateikti
pagrindZian¢ius dokumentus, nurodytus VP] 51 straipsnio 1' dalyje, kad néra sglygy, numatyty VP] 45
straipsnio 2' dalyje. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny nuo prasSymo gavimo dienos.

3.7. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad be atskiro rastiSko suderinimo j karing teritorija nebus jveztos
Prekes (prekiy pakuotés), prie kuriy yra pridéti elektronikos prietaisai, skirti lokacijos fiksavimui ir
duomeny perdavimui.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito uz kiekviena jvykdyta uzsakyma Sutarties bendrosios dalies
4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Pirkeéjui nusprendus gali biiti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty nuo perkamy Prekiy
kainos. Tokiu atveju taikomos Sutarties bendrosios dalies 4.3—4.6 punktuose nustatytos salygos.

4.3. Vykdant Sutarti, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacings sistemos ,,E.
saskaita™ priemonémis, nurodant Pirkéja, Mokétojg, Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas
nepateikia saskaitos informacings sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis, Mokétojas neatliecka mokejimo.
Igyvendinus informacinés sistemos .,E. saskaita“ modernizavimo projekta — tokios pacios salygos
taikomos naudojantis nauja informacine sgskaity administravimo bendrgja informacine sistema.

5. Pirkéjo teisé vienasaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkejas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka $ig Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1 papunktyje numatyto termino;

5.1.2. Pardavéjas nejvykdo isipareigojimy, nurodyty Sutarties specialiosios dalies 3.4 papunktyje.
5.1.3. Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutarties specialiosios dalies 3.6 ir 3.7
papunk¢iy reikalavimy;

5.1.4. paaiskéja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VPI 45 straipsnio 2' dalyje iSvardinty
salygu.

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir biiti ne prastesniy
techniniy rodikliy kaip yra nurodyta Sutarties 2 priede.

6.2. Prekiy atitikimas vertinamas pristacius jas Sutarties specialiosios dalies 3.2 papunktyje nurodytu
adresu. Pardavéjas, su pirma Prekiy partija turi pateikti akredituotos laboratorijos tyrimy protokolus,
irodancius Prekiy techniniy charakteristiky atitikimg Sutarties 1 priede ir neprastesniems kaip yra
nurodyta Sutarties 2 priede ir dokumentus, jrodancius atitikimg reikalavimams nurodytiems Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Dé¢l Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,.Dél produkty, kuriy vieSiesiems
pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraSo, aplinkos apsaugos kriterijy ir
aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti
pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo™ pakeitimo* 2 priedo IX
skyriaus ,,Tekstilés gaminiai“ 9 punkte. Su kiekviena kita Prekiy partija pateikia dokumentus
(protokolus, gamintojo techninius apraS§ymus ar pan.), jrodancius prekiy atitikimg Sutartyje
nurodytiems reikalavimams.

6.3. Sutarties bendrosios dalies 4.2, 5.5-5.7 papunkciuose nustatyta tvarka Prekéms gali buti atliekami
laboratoriniai bandymai. Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis — ne daugiau kaip 5 (penki)
metrai Prekiy i$ pasirinktos Prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos).
Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis gali buti tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant j




bandymus atliksian¢ios laboratorijos nurodyta Prekiy kieki.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Gaminiy kokybés garantijos terminas — ne trumpesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo i§davimo i§ Pirkéjo sandélio dienos ir ne trumpesnis
nei 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai, kuris skaiiuojamas nuo Prekiy priémimo j sandé¢lj dokumenty
pasiraSymo dienos.

7.2. Teikéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3 papunktyje nurodytus isipareigojimus po rastisko Pirkéjo
pranes$imo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny.

7.3. Pardavéjui pavélavus pakeisti Prekes naujomis per Sutarties specialiosios dalies 7.2 papunktyje
nurodytg terming, taikoma Sutarties specialiosios dalies 9.1 papunktyje nustatyta atsakomybé.

7.4. Taikomos Sutarties bendrosios dalies 6.5 papunktyje nustatytos salygos. Laboratoriniams
bandymams imamy Prekiy kiekis — iki 5 (penkiy) metry Prekiy i§ pasirinktos siuntos arba kiekvienos
partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos). Laboratoriniams bandymams imamy Prekiy kiekis gali buti
tikslinamas ir nustatomas, atsizvelgiant | bandymus atliksianéios laboratorijos nurodyta Prekiy kiekj.
Nustatyty reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 papunk¢io nuostatas.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uztikrinimas

8.1. Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rastu uztikrinama suma 252 137,60 Eur

(du Simtai penkiasdeSimt du tikstan¢iai vienas Simtas trisdeSimt septyni eurai, 60 ct) (5 (penki)
procentai nuo pradinés Sutarties vertés be PVM) ir galiojimo terminas — ne trumpesnis kaip 26
(dvideSimt $esi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties Bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 papunkciuose nurodytus reikalavimus ir turi biti pateiktas ne veliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraS§ymo. Esant poreikiui, gavus Pardavéjo prasyma, $is terminas
gali biiti pratestas Saliy suderintam terminui.

9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 procento nuo nepristatyty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 procento nuo nepakeisty Prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 252 137,60 Eur (du Simtai penkiasdeSimt du tiikstanc¢iai vienas Simtas trisdeSimt septyni, 60
ct) (3 (penki) procentai nuo pradinés Sutarties kainos be PVM).

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmeé — 30 (trisdeSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies
9.1.2 punkto salygas.

9.5. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.3 ir 5.1.4 papunké&iuose nurodytais atvejais, Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra 756 412,80 Eur (septyni Simtai penkiasdeSimt SeSi
tiikstanciai keturi Simtai dvylika eury, 80 ct) Eur (15 (penkiolika) procenty nuo Sutarties specialiosios
dalies 2.1 papunktyje nurodytos pradinés Sutarties vertés be PVM).

9.6. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.7. Pardavéjas jsipareigoja vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir
pateikti Pirkéjui pasirasytos Sutarties kopija ir perkamoms Prekéms identifikuoti reikalingus duomenis
pagal Sios Sutarties 4 priede .,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos® pateiktas formas.
Pardavéjas turi pateikti uZzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu GRA Karybos
standartizacijos ir nacionalinio kodifikavimo biurui, elektroninis pastas: ncblt@mil.lt, telefonas +370 5
278 5250.

9.8. Pardavéjo atstovas atsakingas uz Sutarties vyvkdvma bei koordinavima, tieckiamy Prekiy kokybe -

9.9. Pirkéjo atstovas atsakingas uz Sutarties

9.10. Sutarties priedai:




9.10.1. Sutarties 1 priedas — ,,Techniné specifikacija audiniui lauko uniformos kostiumui universalaus
marginimo®, 5 lapai;

9.10.2. Sutarties 2 priedas - ,,Pasitilymas®, 1 lapas;

9.10.3. Sutarties 3 priedas — ,,Uzsakymas (forma )“, 1 lapas;

9.10.4. Sutarties 4 priedas — ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*

9.11. Asmuo, atsakingas uz Sutarties paskelbim

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 24 (dvideSimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir
garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Gynybos resursy agentiira prie KAM
Kodas - 304740061

PVM mokétojo kodas - LT100011457012
Giedraiciy 41-101, LT-01144 Vilnius, Lietuva
Lietuvos Respublikos finansy ministerija

A.s. LT214040063610000943

Finansy istaigos kodas 40400

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22

12. Pardavéjo rekvizitai

Cateks d.d.

Kodas — 70016015

Zrinsko-Frankopanska 25, 4000, Cakovec, Kroatija

PRIVREDNA BANKA ZAGREB d.d., ZAGREBAS, KROATIJA
IBAN: HR 172 340 009 111 600 985 2

SWIFT ADRESS: PBZGHR2X

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos kariuomené

Kodas 188732677

PVM mokétojo kodas LT887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius, Lietuva
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
A.s. LT62 40400 63610 001175
Finansy jstaigos kodas: 40 400

SWIFT kodas: MFRLLT22XXX

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Gynybos resursy agentiira Cateks d.d.

prie Krasto apsaugos ministerijos

Direktorius Atstovas pagal jgaliojima

Sigitas Dzekunskas t



PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis uz prekes Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir pasiraSydamas priémimo perdavimo
akta (ar kit spec. dalyje nurodyta dokumenta) patikrina jy kieki ir komplektacija.

1.1.4. Gavéjas — krasSto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i§skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra $ios Sutarties Salis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Sutarties ir jos priedy nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskai¢iuota ir neginéijama pinigy suma, kuria Pardaveéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejivykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisykles.

1.1.10. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekes, turincios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ zaliavy ar medziagy gauty i§ to paties Zaliavy ar medziagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.12. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacig technologija, tomis
paciomis salygomis, i§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medziagos partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu gali bati laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo paZymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita diena po paskutinés pagal
Sutarti jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai ivykdzius isipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutarti gali
biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksc¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama
Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing jvykdyma.



2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis irnekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
iSskyrus atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskai¢iuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas 1 Sutarties kaina/prekiy ikainius privalo iskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i$laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto ilaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekeéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
trisale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Pardavéjas
perleidzia teis¢ Subtiekejui reikalauti, kad jam biity sumokeéta sutarta Sutarties kainos dalis. Reikalavimo
teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekejas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui,
kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praS§ymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj Subtiekejas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢ yra
perleidZiama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardaveéju ir pateikus Sio suderinimo rasSytinius
jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka
jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokeéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty isipareigojimy pagal
sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije su
reikalavimo teise sumokeéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teis¢ reiksti Pardaveéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokejimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir
Subtiekejo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,E.saskaita” priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms deél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.



3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Mokétojas nuosavybes teise i
prekes jgyja Pardavéjui ir Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytais atvejais — Gaveéjui) pasirasius
dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekeés yra
kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Mokétojas
pasiraS8ydamas dokumentg, patvirtinant]i prekiy perdavima-priémimg, patvirtina prekiy kiekio ir
komplektacijos atitikt] Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o Pirkéjas pasiraS§ydamas dokumenta,
patvirtinant] prekiy perdavimag-priemima, patvirtina prekiy kokybes atitikt] Sutarties ir jos priedy
reikalavimams. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne
véliau kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pardavéjui
neapmokama.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose, yra
laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu dél to yra
praleidziamas pristatymo terminas, Pardaveéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte
numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybeés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeicia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekés,
modeli/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinanc¢ius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio/pavadinimo
gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy
tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudares papildoma susitarima turi teise tiekti naujo
modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekes
privalo biiti suderinamos su kitomis pagal $ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali biti kei¢iamas kitu gamintoju tik
dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti parai$kos/pasiiilymo pateikimo
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir
pasirasius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu,
Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinan¢ius sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti
ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekems nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta pacia kaina, o jy techniniai duomenys
negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mok¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardaveéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka pasirasius dokumenta,
patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo dokumento, patvirtinan¢io prekiy
perdavima-priémima, ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita fakttira turi buti pateikiama Mokétojui
Viedyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSujy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Véluojant atsiskaityti Siame



punkte numatytu terminu, Pardaveéjui pareikalavus(ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), jam mokamos paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty isitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkejas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Mokétojas
sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30 (trisdeSimt)
dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sagskaitg. Jeigu
avanso apmokéjimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo
bendroves (apmokejima irodanti dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jei spec. dalyje
nurodyta, kad sqglyga deél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinanc¢io Sutarties nutraukima del Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti
Mokétojui suma, nevirsijancig laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | Mokétojo saskaita.

4.5. Avansinio apmokejimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar saglygos, kurios
ipareigoty Pirkéjg ar Mokétoja irodyti garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jimonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba
vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar draudimo
bendroves laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroves laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardave¢jas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardaveéjo sutartj su jam prekes gaminsianciu
tiekeéju, apie tai informuojant Pirkéjg ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
Si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné¢ atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i3laidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.



5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosiosdalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, iS pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqglyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) grgzinamos Pardaveéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta¢ius prekiy
neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes
neapmokama, o Pardaveéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumokéti Pirkéjui 10%
dydzio nuo ibrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti
atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy
procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy, neatitinkanc¢iy Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkancias prekes..

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekeémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardaveéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg lygiaverte
preke (preké neprivalo buti identiska perkamai prekei, tac¢iau turi galéti vykdyti funkeijas, kuriy vykdymui
skirta pagal Sutartj perkama preke) kuria biity galima naudotis prekes jsigytos pagal $ig Sutarti trakumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trilkumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu
Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita
pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Mokétojo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybes garantijos termino metu pastebetus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija turi teise rastu
(pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzija deél prekiy kokybés. Pretenzija galima pateikti viso kokybes
garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimuy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas kokybisSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujos prekés perdavima-
priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy $alinimo metu, kokybés
garantijos terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.



6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas irodys, kad prekiy triikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo elgesio su prekémis arba
tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
neivykdyma, dalinj neivykdyma arba netinkama ivykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkeéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardaveéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas™ ir ,Informacija apie
gamintojg ir tiekeja“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, brézinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali vienasaliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardaveéjg turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardaveéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardave¢jas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atveji;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;



9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikiaavansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra itraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés ar paslaugos néra
patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11. Sutarties vykdymo metu paaiskeja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardaveéja turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi 1 teismg dé¢l bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Mokétojui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gincy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrin¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy
1§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas isipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodyta termina.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms
yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/ikainiy be PVM uZ kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i$
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena/valanda Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo n
uo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius Pardaveéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1-9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 % Sutarties kainos be PVM (arba
bendros pasitlymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis
arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal ia Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i3
anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus



minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigojasumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar
pareikalavime nurodyta terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardaveéjas per
7 (septynias) dienas (skaiciuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi kompensuoti Pirkéjui prekiy su
trokumais visg jsigijimo kaing (jskaitant PVM, jei buvo taikomas). Kainos kompensavimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardaveéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas 1§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybes ir paliikany mokejimo
Pardavéjui uz pavéluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodytos sumos sumokejima. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti Pirkéjui sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj del bent vienos i§ 9.2.1 -9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biiti
jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardaveéjo kaltei, ivykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkeéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 papunktyje nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Jeigu Pardavéjas
véluoja per Siame punkte nurodytg terming pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, prekiy pristatymo terminai pradedami skai¢iuoti praéjus Siame
punkte nurodytam 7 (septyniy) darbo dieny terminui (nebent Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta
kitaip). Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokejimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uZztikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo isipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (desimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties ivykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (desimt) dieny nuo Sio uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vie$yjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, rasybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.



12.8.

dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tac¢iau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas,
taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¢iomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanc¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma rasSytini susitarimg, kurio
salygos privalo biiti analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy
(jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirke¢jo ir Pardavéjo vienas kitam siunc¢iami prane$imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranegimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. Prane$imai turi biiti siun¢iami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis
nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiska prane$img gavimo terminas,
siuntejas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikti pretenzijy déel kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy trec¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biti naudojami tik nustatant Saliy, Mokeétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis uz
Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik tie
asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekejus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi bati gautas atskiras kitos Salies
sutikimas del duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustac¢ius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti nenaikinami tik



tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiks§tyneprotingai dideles laiko ar finansines sgnaudas ar
biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo diena. PraneSime apie pazeidima privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobiidis, galimos paZzeidimo pasekmés ir priemongs, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams
panaikinti ar susvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

14.11. PaZeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyty isipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasialymo kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio pardaveju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teises perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ia Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardaveéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti nuostolius, jeigu biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél patenty ar licencijy
pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstatu,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aidkinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali buti
kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekeju (-ais)/subteikéju (-ais) del objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju. PraSymas del Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkeéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta §i Sutartis,
dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas del subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y)
pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei
Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardaveéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo te
ikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam §ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA
AUDINIUI LAUKO UNIFORMOS KOSTIUMUI UNIVERSALAUS MARGINIMO

I. SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Gynybos resursy agentiira prie Krasto apsaugos ministerijos (toliau — Pirkéjas) ketina
isigyti audinj lauko uniformos kostiumui universalaus marginimo (toliau — audinys), skirta kariy
uniforminés aprangos siuvimui.

2. Audinys turi atitikti Techninéje specifikacijoje audiniui lauko uniformos kostiumui
universalaus marginimo (toliau — Technine specifikacija) pateiktus reikalavimus.

3. Audinio kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 ménesiy aktyvios eksploatacijos
salygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, ir 36 ménesiai nuo
prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

II SKYRIUS
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

4. Audinys turi biiti margintas patentuotu slepiamuoju (universaliu) pieSiniu (Zr. Technines
specifikacijos priedo eskiza), kurio spalvos pagal ,,PANTONE TEXTILE® spalvy kataloga artimos
tokiems spalvy kodams ir pagal pieSin; sudaro:

- pilkai zalia (pagrindo) spalva — 13-0607 TP ~ 15% ploto;
- zalia spalva—17-0115 TP ~ 30% ploto;

- ruda spalva—17-1417 TP ~ 25% ploto;

- Siaudo spalva — 17-1022 TP ~ 20% ploto;

- chaki spalva— 16-0730 TP ~ 10% ploto.

5. Konkursg laiméjusiam tiekéjui, po prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutarties pasiraSymo,
bus pateiktas audinio pieSinio pavyzdys su pilnu piesinio raportu ir kompiuterinis (darbinis) failas su
atvaizdu audinio, marginto slepiamuoju (universaliu) pieSiniu.

6. Audinys turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo 2 priedo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,Dél Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy
viesSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo®, IX
skyriuje ,, Tekstilées gaminiai®.

7. Audinys turi atitikti lenteléje pateiktas technines charakteristikas.



lentele

AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

El: Rodiklio pavadinimas, dimensija | Rodiklio reik§mé Bandymy metodo Zymuo
i o medvilné 75+ 10 .
1. |Pluostine sudétis, % poliamidinis pl. 25 = 10 nurodyti
LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. |PavirSinis tankis, g/m’ 280+ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
arba lygiavertis
3. |Naudingasis plotis, cm 150+2 {“ST EN .1 773 (EN 1773) arba
yglavertis
DidZiausioji jega, N: LST EN ISO 13934-1 (ISO
4. | metmeny kryptimi 2 1400 13934-1) arba lygiavertis
ataudy kryptimi > 800 e
PlySimo jega, N: LST EN ISO 13937-2 (ISO
> skersai metmeny 2 60 13937-2) arba lygiavertis
skersai ataudy > 60 e
6 Atsparumas dilinimui, ciklai ~ 200 000 LST EN ISO 12947-2 (ISO
" |(vardinis slegis 12 kPa) - 12947-2) arba lygiavertis
7 Laidumas orui, esant 100 Pa slégiy 40-55 LST EN ISO 9237 (ISO 9237)
" |skirtumui, mm/s arba lygiavertis
. . LST EN ISO 14419 (ISO
8. |Tepaly atstimimas, klasé >3 14419) arba lygiavertis
9 Atsparumas pavirSiaus vilgimui, - LST EN ISO 4920 (ISO 4920)
" |klasé arba lygiavertis
o LST EN ISO 11092 (ISO
2
10. |Garine varza Ret, m* Pa/W <7 11092) arba lygiavertis
1 Polinkis pukuotis ir pumpuruotis po 4 LST EN ISO 12945-2 (ISO
" |7000 cikly, balai - 12945-2) arba lygiavertis
Matmeny pokytis po skalbimo* . LST EN ISO 5077 (ISO 5077)
12 (metmeny ir ataudy kryptimis), % ne daugiau £ 2.0 arba lygiavertis
13. |Nusidazymo atsparumas, balai
- e LST EN ISO 105-X05 (ISO
13.1. |organiniams tirpikliams >4 105-X05) arba ly giavertis
LST EN ISO 105-X12, -X16
13.2. [sausai trinciai >4 (ISO 105-X12, -X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-X12, -X16
13.3.| slapiai trin¢iai >3 (ISO 105-X12, -X16) arba
lygiavertis
LST EN ISO 105-C06 (ISO
13.4.|skalbimui prie 40°C >4 105-C06) metodas Nr. A1S
arba lygiavertis
. LST EN ISO 105-E04 (ISO
13.5. prakaitui >4 105-E04) arba lygiavertis
e e LST EN ISO 105-B02 (ISO
13.6. |dirbtinei Sviesai >5 105-B02) arba lygiavertis
14. |Dominuojantis spektrinis atspindzio| pilkai zalia (pagrindo) |[LST EN ISO 105-J01 (ISO

koeficientas artimojoje IR
spindulivotés spektro srityje
750-1100 nm, %

spalva:
55-70
7alia spalva:

105-J01) arba lygiavertis




35-50
ruda spalva:
20-35
Siaudo spalva:
40-55
chaki spalva:
35-55
ripstop/ruozelinis 2/2
15. |Pynimas (su karkas.o sitllais nurodyti
metmeny ir ataudy
kryptimis)
16. |Spalvy skirtumas A Ecuc **
Spalvy skirtumas A Ecyc atskiroms LST EN ISO 105-J03 (ISO
16.1.|spalvoms, lyginant su patvirtintu <2 . .
. .. 105- J03) arba lygiavertis
darbiniu pavyzdziu
Spalvy skirtumas A ECMSL atskl.roms LST EN ISO 105-J03 (ISO
16.2.|spalvoms po 5 skalbimy*, lyginant <2 . .
. . .. 105- J03) arba lygiavertis
su patvirtintu darbiniu pavyzdziu
Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) arba lygiavertj standartg:
skalbimo procediira — 4N, dziovinimo biidas — F.

**#16 rodiklis ,,Spalvy skirtumas A Ecuc” taikomas sutarties vykdymo metu, kontroliuojant
nukrypima nuo patvirtinto darbinio pavyzdzio.

8. 100 m ilgio audinio gabalui leidziama ne daugiau 17 ydy, apibrézty LST ISO 8498
(ISO 8498) arba lygiaverciu standartu. Neleidziamos istisinés ydos per visa atkarpos ilgj. Visos ydos
turi buti pazenklintos audinio kraste; jos turi biiti kompensuojamos, minusuojant i$ gabalo ilgio ydos
ilgj, bet ne maziau kaip +10 cm kiekvienai ydai. Kompensavimo dydis turi atsispindéti audinio
etiketéje, nurodant visg audinio ilgj (brutto) ir ilgj be ydy (netto).

III SKYRIUS
DARBINIU PAVYZDZIU TVIRTINIMAS

9. Sudarius sutartj, pagal Lietuvos kariuomenés turima audinio pavyzdj, derinami ir
tvirtinami darbiniai pavyzdziai (darbiniai pavyzdziai turi atitikti Lietuvos kariuomenés turimg audinio
pavyzdi savo piesiniu ir spalvomis).

10. Darbiniy pavyzdziy tvirtinimui pristatomi:

10.1. ne mazesnis kaip 3 m ilgio vientisas audinio gabalas;

10.2. audinio prieziliros instrukcija suderinimui;

10.3. audinio techninis aprasas (su audinio charakteristikomis, jrodanc¢iomis jy atitikimag
techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams).

11. Masing gamybg leidziama pradeti tik patvirtinus darbinius pavyzdzius.

. IV SKYRIUS
GAMINIU ZENKLINIMAS IR PAKAVIMAS

12. Gaminiy zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos tikio ministro 2002 m.
geguzes 15 d. jsakymu Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir
kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto
(jei toks biity priimtas), reikalavimus ir Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.
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13. Audinys tiekiamas suvyniotas | rietimus ant standziy (iSlaikan¢iy forma) vamzdeliy.
Kiekvienas audinio rietimas turi biiti supakuotas j polietileninj maisg arba kita tara, apsauganc¢ia nuo
aplinkos iSorinio poveikio. Audinio ilgis ir plotis rietimuose turi biiti pazymétas pagal LST EN 1773
(EN 1773) arba lygiavert] standartg. Audinio ilgis rietimuose gali buti nuo 60 iki 100 m. Viename
rietime gali biiti ne daugiau kaip dvi atkarpos. Vienos atkarpos ilgis turi biiti ne mazesnis kaip 20 m.
Atkarpy sujungimo vieta turi buiti pazenklinta audinio kraste. Atkarpy ilgiai turi biiti nurodyti
etiketeje.

14. Kiekvienas audinio rietimas turi buiti pazenklintas tokiais ryskiai matomais rekvizitais:

- tiek¢jo pavadinimas arba prekes Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jeigu nesutampa su tickéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmeés Sali, jeigu ji nesutampa su Salimi, kurioje
registruota gamintojo buveing;

- audinio pavadinimas (turi atitikti sutartyje nurodyta audinio pavadinima);

- pluostiné sudétis, %;

- audinio plotis, m;

- audinio naudingas plotis, m;

- ilgis (brutto), m;

- naudingasis ilgis (netto), m;

- atkarpy ilgis, m;

- prieziiiros simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758) arba lygiavertj standartg);

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

15. Zenklinimo etiketéje papildomai gali bati nurodyta ir kita informacija, kurig gamintojo
nuomone turéty zinoti kiekvienas vartotojas

16. Gaminio pakuotés turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. DI1-401 ,De¢l Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo™ pakeitimo*, II
skyriuje ,,Pakuotés®.

V SKYRIUS
GAMINIU PRIEMIMAS

17. Audinys priimamas pagal suderintg ir patvirtinta darbinj pavyzdj.

18. Audinys priimamas partijomis (ne mazesnémis kaip po 5000 m) ir siuntomis pagal
suderintus ir patvirtintus darbinius pavyzdzius. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZyméta sutartiniu
zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1 (ISO/IEC
17050-1) forma A.2 arba lygiavercio standarto pavyzdj.

19. Pirkéjas i$ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei gali
atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techninéje
specifikacijoje nurodyty reikalavimy ar darbiniy pavyzdziy, brokuojama visa tuo metu pristatyta
prekiy partija.



Techninés specifikacijos

audiniui lauko uniformos kostiumui
universalaus marginimo
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Dokumentas pasirasSytas elektroniniu

2024 parasu d. Sutarties Nr.
2 priedamybos resursy agentira prie KAM
2024-06-04 Nr. DPS-366
PASIULYMAS
Prekiy pavadinimas | Gamintojas| Mato Kiekis Mato vnt. *Mato vnt. |Bendra pasitilymo
vnt. (metrais) kaina, kaina, kaina, EUR
maksimalus* EUR EUR (be PVM)
(be PVM) [(su21 % PVM)
I 2 3 4 5 6 (3);: )
Audinys lauko  (ateks d.d.,
uniformos Kroatija | m 603 200 8,36 5 042 752,00
kostiumui
*PVM suma:
Bendra pasitilymo kaina Eur be PVM | 5 042 752,00

* PVM nenurodomas,

nes Pardavéjas yra uzsienio Salyje registruota jmone.

Eil. Tiekéjo siiilomos prekés
Nr. | Reikalaujamos prekés techninés charakteristikos rodikliy konkrecios
reikSmés**
1. Kokybés garantija
1.1. | Audinio kokybés garantijos terminas — ne maziau kaip 12 | Audinio kokybés garantijos ter-
ménesiy  aktyvios eksploatacijos  salygomis, kuris | minas 12 meénesiai aktyvios eksp-
skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ pirkéjo sandélio | loatacijos sglygomis
dienos, ir 36 ménesiai nuo prekiy priemimo | sandélj | Audinio kokybés garantijos ter-
dokumenty pasiraS§ymo dienos. minas 36 ménesiai nuo prekiy pri-
emimo j sandelj dokumenty pasi-
rasymo dienos.
2. Techniniai reikalavimai
2.1. | Audinyguratitiktminimaliusplinkosipsaugokriterijusnustaty-
tus Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zalivosius | Audinys atitinka Siuos minimalius
pirkimus, tvarkos apraso 2 priedo, patvirtinto Lietuvos | aplinkos apsaugos kriterijus, ku-
Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsaky- | rie yra nurodyti ir pirkimo sqlygy
mu Nr. D1-401 ,,Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro punktuose 5.11.5., 5.11.6.
2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty,
kuriy viesiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos |  Pirkimo metu teikta gamintojo
apsaugos kriterijai, sgraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir apli- | deklaracija dél atitikties aplinkos
nkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos apsaugos kriterijams
ilperkantiejisubjektaituritaikytipirkdamiprekes,paslaugasardar-
bus, taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo® pakeitimo®, 1X
skyriuje ,, Tekstilés gaminiai‘.
3. Techninés charakteristikos
3.1. | Pluostiné sudétis: medvilné 68,9 %
medvilné 75 + 10 % poliamidinis pl. 31,1%
poliamidinis pl. 25+ 10 %
3.2. | PavirSinis tankis 280 + 15 g/m* 280 g/m*
3.3. | DidZiausioji jéga: metmeny kryptimi 1429 N
metmeny kryptimi > 1400 N ataudy kryptimi 964 N
ataudy kryptimi > 800 N
3.4. | Plysimo jéga, N: skersai metmeny 61,0 N
skersai metmeny > 60 N skersai ataudy 64,0 N
skersai ataudy > 60 N
3.5. | Laidumas orui esant 100 Pa slégiy skirtumui — 40-55 mm/s 53,6 mm/s
3.6. | Tepaly atstimimas > 5 klasé 3,5 klase
3.7. | Atsparumas pavirSiaus vilgimui > 4 klasé 4,5 klase




Dokumentas pasirasytas elektroniniu
parasu
Gynybos resursy agentira prie KAM
2024-06-04 Nr. DPS-366

2024 m. d.
Sutarties Nr.
3 priedas
UZSAKYMAS
(uzsakymo pateikimo data, numeris)
VYKDANT
(Tiekéjo pavadinimas, sutarties data ir numeris)
Informacija apie prekiy tiekima:
Mat Mat 1. Pristat
Eil. Nr. | Prekés (paslaugos) pavadinimas ato Kaina, Eur a'o ‘fn Suma, Eur s a'ymo Pastabos
vnt. kiekis terminas
VISO:

Renggjas:

(asmens vardas, pavardé, parasas)
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uutcu I.ICD l‘ll

4 priedas

KODIFIKAVIMUI REIKALINGOS DOKUMENTU FORMOS (UZPILDYMO PAVYZDYS)

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas

Saraso pateikéjas ir data Pridedami dokumentai:
Isigijimo sutarties numeris:

Gamyklinis NSN

Eil. Tiekéjas | NCAGE le.ra51‘s NCAGE | Tumetts af 1.<1tas kogla.s Pavadinimas | Kaina
Nr. gamintojas identifikavimo (el
kodas zinomas)
1 2 3 4 5 6 7 8 9

Sutarties pasiraSymo data:

Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sqraso pildymo instrukcija

Sqgraso pateikéjas ir data — jrasykite sqrasq teikiancig tarnybq ir Sio sqraso uzpildymo datq.

Sutarties pasirasymo data ir numeris — jrasykite sutarties, kurioje jtraukta dalis dél kodifikavimo, datq ir
sutarties numerj.

Pridedami dokumentai — nurodykite, kokie dokumentai (ar elektroninés rinkmenos) pridedami
(aprasymai, bréZiniai, kt.), dokumenty puslapiy skaiciy.

2 — Nurodykite materialiniy vertybiy tiekéjq (pardavéjq).

3 —Jei Zinomas, jrasykite tiekéjo (pardavéjo) NCAGE kodg.

4 — Jei tiekéjas (pardavéjas) néra tikrasis materialiniy vertybiy gamintojas, nurodykite tikrgjj gamintojgq.
5 — Jei Zinomas, jrasykite tikrojo gamintojo NCAGE kodg.

6 — Nurodykite tikrojo gamintojo suteiktq gamyklinj numerj (artikulg) ar kitq materialing vertybe
vienareiksmiskai identifikuojantj numer;j.

7 — Si grafa pildoma, jei perkamos uZsieninés materialinés vertybés ir Zinomas NSN kodas.

8 — Nurodykite gamintojo siiilomqg materialinés vertybés pavadinimg.

9 — Nurodykite materialinés vertybés kaing.



Informacija apie gamintojg arba tiekéjg

Eil. . Telefono | Fakso | El pasto | Imones D o
N NCAGE | Pavadinimas | Adresas N N adresas Kodas Tiekéjas | Gamintojas
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Formos “Informacija apie gamintojq arba tiekéjq” pildymo instrukcija

2* — Jrasykite tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo NCAGE kodq (jei jis suteiktas ir yra Zinomas).

3 — Nurodykite tiksly tiekéjo (pardavéjo) ar gamintojo pavadinimg.

4 — Nurodykite tiksly tiekéjo ar gamintojo adresq (taip pat ir pasto indeksg).

5 — Irasykite tiekéjo ar gamintojo telefono numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

6 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo fakso numerj (biitina nurodyti miesto kodg).

7* — [rasykite tiekéjo ar gamintojo elektroninio pasto adresgq.

8 — Jrasykite tiekéjo ar gamintojo jmonés kodg.

9, 10 — Pazymekite (X) tinkamq variantg (t.y. ar tiekéjas (pardavéjas) yra tikrasis materialiniy vertybiy
gamintojas ar tik platina kity gamintojy produkcijg).

* ZvaigZdute paZymeéti laukai néra privalomi. Kitus, ZvaigZzdute nepaZymétus laukus, biitina pildyti.




